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Ay. Epiktitos, Kazaphani and Bellapais, Kyrenia District, shall, between 
the hours of sunset and sunrise, be kept inside an enclosure and not taken 
outside an enclosure : 

Provided that nothing in this notice contained shall prevent the 
driving of any flock, under the proper charge of a licensed shepherd, 
from one village area to another, along any public road, at any hour. 

Dated the 4th day of August, 1952. 

. W. F. M. CLEMENS, 
(M.P. 879/48.) Commissioner of Nicosia and Kyrenia. 

No. 345. 
THE SHEEP AND GOATS (SHEPHERDS' LICENSING AND 

CONTROL) LAW. 
CAP. 157. 

NOTICE UNDER SECTION 12. 
In exercise of the powers vested in me by section 12 of the Sheep and 

Goats (Shepherds' Licensing and Control) Law, I hereby direct that 
during the period between the 15th August and 30th October, 1952, 
flocks within, the area of the following villages of Limassol District 
shall, between the hours of sunset and sunrise, be kept inside an enclosure 
and not taken outside an enclosure :— 

1. Omodhos. 
2. Ypsonas. 

Provided that nothing in this notice contained shall prevent the driving 
of any flock, under the proper charge of a licensed shepherd, from one 
village to another, along any public road, at any hour. 

Dated the 1st day of August, 1952. 

A. F. J. REDDAWAY, 
(M.P. 879/48.) Commissioner of Limassol. 

No. 346. THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE 
SUPPLIES LAW. 

CAP. 311 AND LAWS 28 OF 1951 AND 12 OF 1952. 

NOTICE UNDER SECTION '3. 
In exercise of the powers vested in me under section 3 of the Water 

(Domestic Purposes) Village Supplies Law, I, the Commissioner of Paphos 
District, do hereby declare that the village of Episkopi, in the District of 
Paphos, shall be a village to which the provisions of the said Law shall apply. 

Dated this 23rd day of July, 1952. 

R. C. ROSS-CLUNIS, 
(M.P. 808/45.) Commissioner of Paphos. 


